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III. Z a n z i b a r . 
Potnik, ki se vozi na odprtem morju, ima 

poleg drugih prijetnosti j pač največjo pri­
jetnost to, da se menjava prizor za prizorom, 
dežela za deželo tako različno in živahno, 
da ga ta raznoličnost vsekako zanima, a 
nikdar ne utrudi. Na daljnjem potovanju 
opazuje mesta, dežele in narode, ki se skoraj 
ne dad6 primerjati z onimi, katere je videl 
doslej. 

Nikjer se pač to nasprotje ne opaža lože, 
kakor na vožnji iz Dar-es Salaama v Zan-

kakor tudi na nekaterih sosednih manjših 
otokih vlada sultan, toda le po imenu, ker 
pravi gospodarji so todi Angleži. Le-to se 
je prav očitno pokazalo leta 1896., ko se 
prejšnji sultan ni hotel pokoriti ukazom 
angleškega zapovednika, ki je zahteval, naj 
se prihodnjega dne do 12. ure sname rudeča 
sultanova zastava raz svetilnik in namesti 
z angleško. A to se ni zgodilo. Ob zad­
njem udarcu 12. ure na svetilniku zagromi 
strel na angleški vojni ladiji v pristanu in 
sredovati pri nakupovanju zemljišč. Naslov njegov 
se lahko pozve pri uredništvu tega lista. 

zibar. To vam je čudovita podoba! Množica 
staro-arabskih hiš, odprta ladijestaja z naj-
različne, širni bojnimi ladijami, indijski dhavri 
in zamorski čolniči, poleg tega cela vrsta 
kričečih čolnarjev, ki hočejo odvažati in 
dovažati došle potnike, vse to nareja na 
tujca neizbrisen in nepozaben utisek. 

Predno si ogledamo Zanzibar natančneje, 
izpregovorim nekaj o njegovih razmerah. 

Zanzibar je otok, ki meri okoli 24,000 
kubičnih metrov ter ima 800.000 prebivavcev. 
Ze glavno mesto, takisto imenovano Zanzibar, 
šteje okoli 80.000 ljudij. Na tem otoku, 

razcefra sultanovo zastavo na kosce. Za 
prvim strelom je sledil drugi in tretji toliko 
časa, da je padlo v prah krasno sultanovo 
poslopje z bližnjim haremom, svetilnik in 
druga poslopja v bližini. Harem je bil podrt 
in razdejan prav do tal, sultanova palača pa 
toliko poškodovana, da ni bila več za rabo. 

Sultan je srečno odnesel pete na neki 
nemški ladiji v Dar-es Salaam, kjer še danes 
biva ter uživa od nemške vlade pokoj­
nino. 

Naslednik mu je bil njegov stric, ki se 
je pa popolnoma podvrgel angleškemu po-

S u l t a n o v a p a l a č a v Z a n z i b a r u pred 1.1896. 


